
   Classical Armenian Declensions 
  

  
      

  
       

  *   
    

       

 1 a 2a (proper) 
 

3 i 
 

4 u 
 

5 o 
 

6 i/o 
 

7 i/o/a 
 Singular

 
N ամ Տիգրան բան ծով գործ ոգի գինի 
A ամ Տիգրան բան ծով գործ ոգի գինի 
G ամի Տիգրանայ բանի ծովու գործոյ ոգւոյ գինւոյ 
D ամի Տիգրանայ բանի ծովու գործոյ ոգւոյ գինւոյ 
L ամի Տիգրանայ բանի ծովու գործ* ոգի գինի* 
Abl ամէ Տիգրանայ բանէ ծովէ* գործոյ ոգւոյ գինւոյ* 
I ամաւ Տիգրանաւ 

 
բանիւ ծովու գործով 

*
ոգւով գինեաւ 

 ուէ
 

ի միջի 
 

_ացի
 

**տեղւոջ(է) 
 Plural

 
N ամք քուշանք բանք ծովք գործք ոգիք գինիք 
A ամս քուշանս բանս ծովս գործս ոգիս գինիս 
G ամաց քուշանց բանից ծովուց գործոց ոգւոց գինեաց 
D ամաց քուշանց բանից ծովուց գործոց ոգւոց գինեաց 
L ամս քուշանս բանս ծովս գործս ոգիս գինիս 
Abl ամաց քուշանց բանից ծովուց գործոց ոգւոց գինեաց 
I ամաւք քուշանաւք բանիւք ծովուք գործովք ոգւովք գինեաւք 



 
 8 a/u 

 
9 i/u 
 

10 i 
 

11 owmn 
 

12 iwn 
 

13 r/u 
 

14 r/er 
  

        

     
        

Singular
N ձուկն հարսն գառն շարժումն արիւն փոքր ոսկր 
A ձուկն հարսն գառն շարժումն արիւն փոքր ոսկր 
G ձկան հարսին գառին շարժման արեան փոքու ոսկեր 
D ձկան հարսին գառին շարժման արեան փոքու ոսկեր 
L ձկան հարսին գառին շարժման արեան փոքու ոսկեր 
Abl ձկանէ հարսնէ գառնէ շարժմանէ արենէ փոքուէ ոսկերէ 
I ձկամբ հարսամբ 

 
գառամբ շարժմամբ 

 
արեամբ փոքու ոսկերբ 

 
Plural

N ձկունք հարսունք գառինք շարժմունք արիւնք փոքունք ոսկերք 
A ձկունս հարսունս գառինս շարժմունս արիւնս փոքունս ոսկերս 
G ձկանց հարսանց գառանց շարժմանց արեանց փոքունց ոսկեր(ա)ց 
D ձկանց հարսանց գառանց շարժմանց արեանց փոքունց ոսկեր(ա)ց 
L ձկունս հարսունս գառինս շարժմունս արիւնս փոքունս ոսկերս 
Abl ձկանց հարսանց գառանց շարժմանց արեանց փոքունց ոսկեր(ա)ց 
I ձկամբք հարսամբք գառամբք շարժմամբք արեամբք փոքումբք ոսկերբք 



 
        
      

  
  
  

 
    
    

    
    
        

    
    
    
    
    
    

    

Singular
 day village death elder ակն 

N տիւ գիւղ մահ երէց ական աչք eye
A տիւ գիւղ մահ երէց ական ականք gem
G տուընջեան գեղջ մահու(ան) երիցու ական 

 
ակունք
 

spring
 D տուընջեան գեղջ մահու(ան) երիցու

L տուէ գիւղ մահու(ան) երիցու
Abl տուընջենէ/տուէ գեղջէ մահուանէ երիցուէ
I տուընջեամբ 

 
գիւղիւ 
 

մահուամբ 
 

երիցու
 

Plural
N տիւք գիւղք մահունք երիցունք
A տիւս գիւղս մահունս երիցունս
G տուընջեանց գիւղից մահու(ա)նց երիցունց
D տուընջեանց գիւղից մահու(ա)նց երիցունց
L տիւս գիւղս մահունս երիցունս
Abl տուընջեանց գիւղից մահու(ա)նց երիցունց
I տուընջեամբք գիւղիւք մահու(ա)մբք երիցումբք



 
 man     

  
  

  
    

  
    

  
  

  
   

     
  
  
  

   
  

   
  
  

   
  

   
       

lord father sister woman day  
N այր տէր հայր* քոյր կին* օր
A այր տէր հայր քոյր կին օր
G առն 

 
տեառն 
 

հօր 
 

քեռ կնոջ աւուր
 քուեր

D առն 
 

տեառն 
 

հօր 
 

քեռ կնոջ աւուր
 քուեր

L այր տէր հայր քոյր կին օր
Abl առնէ տեառնէ հօրէ քեռէ կնոջէ օրէ
I արամբ 

 
տերամբ 
 

հարբ քերբ 
 

կանանբ  
 

աւուրբ
 հարամբ

 
կնաւ

 Plural 
N արք տեարք հարք քորք կանայք աւուրք
A արս տեարս հարս քորս կանայս աւուրս
G արանց 

 
տեարց 
 

հարց  քերց  կանանց  աւուրց
 հարանց քուերց կանաց

D արանց 
 

տեարց 
 

հարց  քերց  կանանց  աւուրց
 հարանց քուերց կանաց

L արս տեարս հարս քորս կանայս աւուրս
Abl 
 

արանց 
 

տերաց  հարց  քերց 
 

կանանց  աւուրց
 տերանց հարանց կանաց

I արամբք 
 

տերամբք 
 

հարբք քերբք 
 

կանամբք 
 

աւուրբք
 հարամբք

*մայր, եղբայր *տիկին 
 



Common Prepositions  
 ըստ +dat ըստ մեծի ողորմութեան քում   

  

  

  

  

according to
  according to your great mercy  
 +dat ըստ Յովհաննու:  
  according to John  
  ըստ ամենայնի եւ յաղագս ամենեցուն for
  from all and for all  
 +acc ելանէր ըստ քաղաքն through
  he went through the city  
  անցին ըստ կամուրջ across
  they went across the bridge  
 ընդ +acc մտէք ընդ դրունս նորա խոստովանութեամբ through
  enter into his gates with thanksgiving  
  ընդ երկայն աւուրս 

 

with 
  for length of days  
 +loc Եւ ընդ հոգւոյդ քում with 
  and with your spirit  
  ընդ Հօր եւ ընդ Հոգւոյդ Սրբոյ  

 

  

  

with
  with the Father and the Holy Spirit  
  եղիցի ընդ ձեզ ընդ ամենեսեանդ with
  be with you all  
  եւ ընդ մարդկան շրջեցար among
  and walked with men  
 +gen ակն ընդ ական for, in exchange 
  eye for and eye  
ընդ +abl ընդ աջմէ Հօր at, with respect to 
  at the right hand of the Father  
 +inst ընդ հովանեաւ Սուրբ եւ Պատուական Խաչիւդ քով ի խաղաղութեան under
  in peace under the shadow of your holy and venerable Cross  



առ +acc առ դրունս ելէք եւ աղօթեցէք  

  

  

  

 
  

  

  

 
  

  

to, toward 
  and have gan outside the doors, pray  
  աղաղակեցէք առ Տէր ամենայն երկիր
  make a shout to the Lord, all lands  
 +loc Նա էր ի սկզբանէ առ Աստուած with
  He was in the beginning with God  
  դու առ ի՞ս գաս  
  are you come to me  
 +inst նստէր առ ծովեզերբն along
  he sat along the sea shore  
  առ Տիգրանաւ in the time of 
  in the time of Tigran 

 
 

  
ի +acc մի' տանիր զմեզ ի փորձութիւն to
  and lead us not into temptation  
 +loc հայր մեր որ յերկինս ես in
  Our father, who art in heaven  
  Քրիստոս պատարագեալ բաշխի ի միջի մերում in
  Christ is sacrificed and distributed among us  
 +abl փրկեա' զմեզ ի չարէ from 
  deliver us from evil 

 
 

  
առ ի +abl Ընկալ առ ի մէնջ զխնկանուէր մաղթանս from
  Accept from us our prayers with offerings of incense  
  եւ ամենայն ժողովրդեանս որք ակն ունին առ ի քէն առատ ողորմութեանդ from
  and upon all your people, that await the abundant mercy which comes from you  
 +acc 

 
առ ի փրկութիւն 

 
for the purpose of 

 for salvation  



 
զ +acc զհաց մեր հանապազօրդ տուր մեզ   

  

  

  

  

  

direct object
  give us this day our daily bread  
  գովեմք զքեզ direct object 
  we bless you  
 +abl գոհանամք զքէն about concerning 
  we give thanks to you  
  զՏեառնէ գոհացարուք to
  give thanks to the Lord  
 +instr բնակեալ զմեօք քո աստուածային խնամօքդ   around, among 
  dwelling in and about us by your divine providence  
  շուրջ եղէց զսեղանով քով around
  will go around your altar  
  
ց +acc ասէ ցնոսա Յիսուս to 
  Jesus says to them  
  
մինչեւ ի/ց  Հովուեա եւ բարձրացո զսոսա յայսմհետէ մինչեւ յաւիտեան: from … to 
  shepherd them and life them up from henceforth until eternity  
 +acc յազգէ մինչեւ յազգ է ճշմարտութիւն նորա
  and his truth endures from generation to generation  
  մինչեւ ցայսօր  
  till this day  



 
Other Prepositions  
վասն +gen եւ վասն մերոյ փրկութեան իջեալ ի յերկնից  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  and for our salvation came down from heaven  
առաջի +gen կացցուք յաղօթս առաջի սրբոյ սեղանոյս Աստուծոյ ահիւ
  iet us stand with awe and pray before the holy altar of God  
յաղացս +gen որ յաղագս ձեր եւ բազմաց հեղանի, ի քաւութիւն եւ ի թողութիւն մեղաց
  which is shed for you and for many for the expiation and remission of sins  
առանց +gen եւ առանց նորա եղեւ եւ ոչինչ որ ինչ եղեւն
  and without him was not anything made that was made  
զկնի +gen աղօթք զկնի ընթերցուածոց
  The Prayers after the Scripture Reading   
յետ +gen եւ յետ օրհնութեան  
  and after the blessing  
ի վերայ +gen որ ի գնալն քո ի վերայ ջուրցն
  as the one moving over the waters  
ի ձեռն +gen որ զփառակցի քո զխորհուրդ իջեալ ի յերկնից կատարես ի ձեռն մեր
  who, descending from heaven, accomplishes through us the mystery of him who is glorified with you 
իբրեւ +acc զփառս իբրեւ զՄիածնի առ ի Հօրէ
  the glory of the Only-begotten from the Father  
քան +acc փոքրագոյն է քան զամենայն սերմանիս որ են յերկրի
  is the smallest of all the seeds on earth  
բաց +abl ի բաց հանցէ զսաղաւարտն եւ զհողաթափսն
  he takes off his crown and his slippers  
շուրջ +inst լուացից սրբութեամբ զձեռս իմ եւ շուրջ եղէց զսեղանով քով, Տեր
  I will wash my hands in innocence; and will go around your altar, O Lord.  
հանդերձ +inst հանդերձ կենդանարար եւ ազատիչ Սուրբ Հոգւոյդ
  together with the life-giving and liberating Holy Spirit  

 



 Pronouns 
 

      
      

   

    
    

 
  

  

       

  

   
       

 
 Demostratives  (այն, այդ, այս) Personal  
Sg.      1st per 2nd per 
N այն նա նոյն ես դու 
A այն նա նոյն զիս քեզ 
G այնր այնորիկ նորա նորին նորուն 

 
իմ  քո  

D այնմ այնմիկ նմա նմին ինձ քեզ 
L այնմ այնմիկ նմա նմին իս քեզ 

Abl այնմ այնմանէ նմանէ նմին
ինէն, 
ինձէն 

քէն, 
քեզէն 

I այնու այնուիկ նովաւ նովին նովիմբ ինեւ քեւ 
 
Pl. 
N այնք այնոքիկ նոքա նոքին նոյնք մեք դուք 
A այնս այնոսիկ նոսա նոսին նոյնս մեզ ձեզ 
G այնց այնոցիկ նոցա նոցին նոցունց մեր ձեր 
D այնց այնոցիկ նոցա նոցին նոցունց մեզ ձեզ 
L այնս այնոսիկ նոսա նոսին նոյնս մեզ ձեզ 
Abl այնց այնոցիկ 

 
նոցա նոցին 

 
նոցունց 
 

մէնջ ձենջ 
 այնցանէ նոցանէ մէզէն ձեզէն 
I այնուք այնոքիւք 

 
նոքաւք նոքիմբք նոքումբք 

 
մեւք ձեւք 

 մեoք ձեoք 
 

 
 



 

 
 
Reflexive    

       
      

    
  

  
      

     
      
       

     
     
     
     
     
     

     

Intensive Collective
 

 Reciprocal  
 -self -self all each other

 Sg. ամենեք-եան/ին
N __ անձն ինքն բոլորեք-եան/ին

 
__ __

A __ անձն ինքն միմեանս իրեարս 
G իւր անձին ինքեան ամենեքեան ամենեքին միմեանց իրերաց 
D իւր անձին ինքեան ամենեսեան ամենեսին միմեանց իրերաց 
L իւր(ում) անձին ինքեան ամենեցուն ամենեցունց միմեանս իրեարս 
Abl իւրմէ անձնէ ինքենէ ամենեցուն ամենեցունց միմեանց իրերաց 
I իւրեւ անձամբ 

 
ինքեամբ 
 

ամենեսեան ամենեսին միմեամբք 
 

իրերաւք 
  իւրեաւ ամենեցուն յամենեցունց

  իւրեամբ ամենեքումբք
   

  
Pl. 
N __ անձինք ինքեանք
A իւրեանս անձինս ինքեանս
G իւրեանց անձանց ինքեանց
D իւրեանց անձանց ինքեանց
L իւրեանս անձինս ինքեանս
Abl իւրեանց անձանց ինքեանց
I իւրեամբք անձամբք ինքեամբք

 



 

      
      

     
  
  

    
  

    
  

     
      
       
       
       

      
      
      
      
      
      

      

Interrogative
 

 
 
Indefinites 

 who? what? someone
 

someone
  

something
 Sg. people things people people things

N ո՞, ո՞վ  զի՞, զի՞նչ ոմն ոք իմն 
A ո՞, ո՞վ  զի՞, զի՞նչ ոմն ոք իմն 
G ո՞յր է՞ր ուրումն ուրուք __
D ո՞ւմ ի՞մ, հի՞մ ումեմն ումեք իմիք 
L ո՞ւմ ի՞մ, հի՞մ ումեմն ումեք __
Abl ո՞ւմէ իմէ՞ ումեմնէ ումեքէ իմեմնէ 
I որո՞վ ի՞ւ ոմամբ __

 
__

 
 
 
Pl. 
N ոյք __ ոմանք __ __
A ոյս  ոմանս
G ոյց  ոմանց
D ոյց  ոմանց
L ոյս  ոմանս
Abl ոյց  ոմանց
I որովք  ոմամբք



 
 Relative Pronouns/      

   

  
    
     

    
    
    
    
    

       
       
       
       

    
    

    
    

     
     

     

Sg. Interrogative Adj  Possessive Adj 

 which thing 
which 
person my alternative forms 

 

your, his/her, 
our, your, their   

N ինչ որ իմ քո, իւր
A ինչ որ իմ մեր, ձեր, իւրք
G իրիք որոյ իմոյ քոյոյ or քոյ
D իմիք որում իմում 
L իմիք որում իմում 
Abl իմեքէ որմէ իմմէ 
I իւիք որով իմով 
 
 
 
Pl. 
N  որ, որք, ոյք իմք 
A  որ, որս իմս 
G  որոց իմոց քոյոց or քոց
D  որոց իմոց 
L  որս իմս
Abl  որոց իմոց
I  որովք իմովք

 



 Conjugations I & II  -ե-, -ի-    սիրել  to love, be loved 
    

   
     

  
        

               Active 
 

             Middle               Active 
 

             Middle 
              Present                Aorist  

 sg pl sg pl sg pl sg pl
1 սիրեմ սիրեմք սիրիմ սիրիմք սիրեցի սիրեցաք սիրեցայ սիրեցաք 
2 սիրես սիրէք սիրիս սիրիք սիրեցեր սիրեցէք սիրեցար սիրեցայք 
3 սիրէ սիրեն սիրի սիրին սիրեաց սիրեցին սիրեցաւ սիրեցան 

     
    
         

  

    
              Imperfect           Aorist Subjunctive  

sg pl sg pl sg pl
 1 սիրէի սիրէաք սիրեցից սիրեսցուք սիրեցայց սիրեսցուք 
 2 սիրէիր սիրէիք  սիրեսցես սիրեսջիք սիրեսցիս սիրեսջիք 
 3 սիրէր սիրէին  սիրեսցէ սիրեսցեն սիրեսցի  սիրեսցին 
    
  

        

     
        Present Subjunctive               Imperative  

 sg pl sg pl sg pl sg pl
1 սիրիցեմ սիրիցեմք սիրիցիմ սիրիցիմք սիրեա՛ սիրեցէ՛ք սիրեա՛ց սիրեցարու՛ք 
2 սիրիցես սիրիցէք սիրիցիս սիրիցիք     
3 սիրիցէ սիրիցեն սիրիցի սիրիցին                  Participles  

    
    

    
  

     
              Prohibitive Past: սիրեցեալ  սիրեալ 

   sg pl sg pl  Present: սիրող
 մի սիրեր  մի սիրէք մի սիրիր մի սիրիք Future: սիրելի  սիրելոց 



 
 Conjugation III  -ա-   աղալ  to grind, be ground 

 
               Active 

 
             Middle               Active 

 
             Middle 

  
         

  

              Present                Aorist  
sg pl sg pl sg pl

1  աղամ աղամք աղացի աղացաք աղացայ աղացաք 
2  աղաս աղայք  աղացեր աղացէք աղացար աղացայք 
3  աղայ աղան  աղաց աղացին աղացաւ աղացան 

      
    
         

  

   
              Imperfect           Aorist Subjunctive  

sg pl sg pl sg pl
1  աղայի աղայաք աղացից աղասցուք աղացայց աղասցուք 
2  աղայիր աղայիք  աղասցես աղասջիք աղասցիս աղասջիք 
3  աղայր աղային  աղասցէ աղասցեն աղասցի  աղասցին 

    
  

        

     
        Present Subjunctive               Imperative  

 sg pl sg pl sg pl sg pl
1 աղայցեմ աղայցեմք աղայցիմ աղայցիմք աղա՛ աղացէ՛ք աղացի՛ր աղացարու՛ք 
2 աղայցես աղայցէք աղայցիս աղայցիք     
3 աղայցէ աղայցեն աղայցի աղայցին                  Participles  

    
      
        
     

     
              Prohibitive Past: աղացեալ

sg pl Present: աղացող
մի աղար մի աղայք Future: աղալի, աղալոց 



 
 
 Conjugation  IV  -ու-   հեղուլ   -pour, flow, spill 

    
    

     

  
         

  

               Active 
 

             Middle               Active 
 

             Middle 
              Present                Aorist  

sg pl sg pl sg pl
1  հեղում հեղումք հեղի հեղաք հեղայ հեղաք 
2  հեղուս հեղուք  հեղեր հեղէք հեղար հեղայք 
3  հեղու հեղուն  եհեղ հեղին հեղաւ հեղան 

   
  

       
  

      
                Imperfect           Aorist Subjunctive  
  sg pl sg pl sg pl

1  հեղուի հեղուաք հեղից  հեղցուք հեղայց հեղցուք 
2  հեղուիր հեղուիք  հեղցես հեղջիք հեղցիս հեղջիք 
3  հեղոյր հողուին  հեղցէ հեղցեն հեղցի  հեղցին 

   

       
  

      
          Present Subjunctive               Imperative  

1  sg pl sg pl sg pl
2  հեղուցում հեղուցումք հե՛ղ հեղէ՛ք հեղի՛ր հեղարու՛ք 
3  հեղուցուս հեղուցուք     

     
     
      
        
     

 
հեղուցու  

 
հեղուցուն

 
                Participles 
  

 

              Prohibitive Past: հեղեալ
sg pl Present: հեղող

մի հեղուր մի հեղուք Future: հեղլի  հեղլոց 



Verb 'to be'   եմ, լինիմ, եղանիմ   
                Present   

       
   

               Aorist 
 

 
 sg pl sg pl sg pl

1 եմ եմք լինիմ եղանիմ եղէ եղեաք 
2 ես էք     …. …. եղեր եղէք 
3 է են     …. …. եղեւ եղեն 

       
  

      
  

  
                Imperfect           Aorist Subjunctive 

  
 

 sg pl sg pl
1 էի էաք լինէի եղանէի լիցուք եղէց եղիցուք 
2 էիր էիք   …. …. լիցիս լիջիք եղիցիս եղիջիք 
3 էր էին   …. …. լիցի լիցին եղիցի եղիցին 

      
    

      
     

      
    

       
  

   
        Present Subjunctive  Imperatives 

1 իցեմ իցեմք լինիցիմ եղանիցիմ ե՛ր է՛ք լե՛ր լերու՛ք 
 2 իցես իցէք .. ..

3 
 

իցէ իցեն .. .. եղիջի՛ր 
 

եղիջի՛ք 
 

              Prohibitive                 Participles 
 

 
 sg pl sg pl
 մի լինիր մի լինիք մի եղանիր մի եղանիք Past: լեալ  եղեալ 



 
 Conjugation II, IV  չ/նչ/ն   All middle  -ե- -e- Aorist 

    
   

     

      
  
  
  

     
      

  
  

   
    

  
    

   
     

    
 

    
     

 Present (regular) 
 

Aorist   Common չ/նչ 
 

 
 Sg Pl.
 թաքչիմ 1 թաքեայ թաքեաք փախչիմ  'flee'   կորնչիմ  'perish' 
 զարթնում 2 թաքեար թաքեայք թաքչիմ    'hide'  երկնչիմ  'fear' 
 քաղցենամ 

 
3 թաքեաւ 

 
թաքեան
 

մատչիմ   'approach'  
մարտնչիմ  'fight'
հանգչիմ      'rest'  թռչիմ   'fly' 

 Imperfect (regular) 
 

Aorist Subjunctive (Mixed)* 
  

զատչիմ   'become separated' 
Sg. Pl.  ճանաչեմ, ծանեայ  'know' 

 թաքչէի 
 

1 թաքեայց թաքիցուք *Other mixed Aorist Subjunt. 
2 թաքիցես թաքիջիք մեղանչեմ  մեղայց  'sin'  
3 թաքիցէ թաքիցեն յառնեմ  յարեայց  'rise'  

 Present Subjunctive (regular) 
  

Imperative 
 

  յանցանիմ  յանցեայց  'trespass' 
Sg Pl  ուտեմ  կերայց  'eat'  

 թաքչիցիմ
 

թաքի՛ր 
 

թաքերու՛ք
 

լսեմ  լուայց  'hear'  
երթամ  երթայց  'go'  

 Prohibitive
 

Porticiples   -նում  verbs with -ե- Aorist 
 Sg. Pl Past: թաքուցեալ

 
զարթնում  'awake'  ցասնում  'rage' 

 մի՛ թաքչիր 
 

մի՛ թաքչիք 
 

Pres:   -- ուռնում  'swell'  e.g.  Ուռեայ 
  Future: թաքչելի

 թաքչելոց քաղցենամ  քաղցեայ  'hunger' 



 
 -անեմ/-անիմ Root Aorist արկանեմ=> արկի I threw    

   
  
  

    

  
   

    
    

  
    

   

   
  

 անցանիմ  'pass'                 Active               Middle  
 արկանեմ  'throw'                  Aorist 

 
  

         հարկանեմ  'strike'  
 աւծանեմ  'anoint'  արկի արկաք արկայ արկաք
 բեկանեմ  'break'  արկեր արկէք արկար արկայք
 գտանեմ  'find' եգիւտ *արկ արկին արկաւ արկան
 ելանեմ   'rise'  *if monosyllabic and begins in a consonant ե-augment. ետես 
 թքանեմ  'spit' եթուք         *sometimes before vowels as well է-augment   էառ 

    իջանեմ  'descend'  էջ Aorist Subjunctive
 լիզանեմ  'lick'  ելէզ արկից աիկցուք արկայց արկցուք
 լքանեմ  'leave'  ելիք արկցես արկջիք արկցիս արկջիք
 խածանեմ  'bite'  արկցէ արկցեն 

 
արկցի  

 
արկցին

  կլանեմ  'swallow'  եկուլ
 հասանեմ  'reach'                 Imperative
 հատանեմ  'break'       
       զատանեմ    արկ արկէ՛ք արկի՛ր արկարու՛ք  
 հարցանեմ  'ask'       
 ներկանեմ  'paint'       
 պագանեմ  'kiss'       
 սուզանեմ  'submerge'       
 սպանանեմ  'kill'       
 ստեղծանեմ  'create'  Largest class: ուցանեմ/ ուացնիմ
 տեսանեմ  'see'   ուսուցանեմ  'teach'  ուսոյց
 ցուցանեմ  'show'       



 
 Aorist Chart 

 
      

        
    

    
     
      
    
     

  
 
    

   
  
  
  
  

  
  

    
  
      

  
  

 Rules of Thumb 
 

1. all -ամ  verbs in ց 
2. Marked Present - Unmarked (Root) Aorist (√) 
3. Unmarked Present - Marked Aorist (ց) 
   

     Present Aorist 
  

         Notes&Irregularities 
  

 1. -եմ 
 

սիր-եմ 
 

սիր-եց-ի 4   ասեմ - ասացի          գիտեմ - գիտացի 
սիրեաց 
 

      կարեմ - կարացի      մարթեմ - մարթացի 
3   Root - բերիմ - բերի, հանեմ, ածեմ 

 
 

 2. -իմ սիր-իմ սիր-եց-այ 1   Root - նստիմ - նստայ 
 3. -ամ գն-ամ գն-աց-ի 2     
 4. -անամ գողանամ գողացայ Examples: only 4 արբենամ, յագենամ, յամենամ 
     -ենամ մերձենամ մերձեցայ Examples: քաղցենամ - քաղց - ե - այ  'hunger' 
 5. -նում ընթեռնում ընթերցայ g - լնում  լցի  'fill'  զգենում  զգեցի  'clothe' 
           ընկենում - ընկեացի  'fall'  
                 cf. 

 
զարթնում զարթեայ

 
only 10 -see  չ/նչ  chart   

առնում առի √- see √ Aorist Chart   
 6. -չիմ 

 
թաքչիմ 
 

թաքեայ
 

see չ/նչ  chart cf. ճանաչեմ - ծանեայ
քաղցենամ - քաղցեան  յառնեմ - յարեայ 

  յանցանեմ - յանցեայ
 7. -նչիմ կորնչիմ կորեայ see  չ/նչ chart    
 8. -նում զարթնում զարթեայ see  չ/նչ chart    

   Root - բառնամ - բարձայ   դառնամ - դարձայ 



 
 Root Aorist Chart 

  
      

       
      

   
      

      
      

    
       
       

       
       

         
      

    
  

      
  
  

    

  

 Underived √ Aorists 
  9. ածեմ - ածի  
      բերեմ - բերի
      հանեմ - հանի
 10.նստիմ - նստայ
 11.արգելում - արգելի  none in -ամ
      հեղում - հեղի
      թողում - թողի
      զենում - զենի
      կիզում - կիզի  (15)

 Derived √ Aorists 
 12. անեմ  ելանեմ  ելի (25)
       ուսուցանեմ - ուսուցի  ուսոյց (open)   
 13. անիմ  մեռանիմ - մեռայ (15)
 14. դառնամ - դարձայ,  բառնամ - բարձի, բարձայ (2)  
 15. առնում - առի, ջեռնում - ջեռայ, զբօսնում - զբօսայ, հեղձնում, ընկլնում 
 16. դնեմ-եդի,  առնեմ-արարի,  մեղանչեմ-մեղայ 
 17. գամ - եկի (եկն),  երթամ - չոգայ,  ըմպեմ - արբի,  լսեմ - լուայ, ունիմ - կալայ  
       ընդունիմ - ընկալայ,  ուտեմ - կերայ,  տանիմ - տարայ,  տամ - ետու 



 
 Imperatives and Prohibitives 

   
     

      
     

     
      
        
       

      
     

     
    

    
     

     
       

 Active  Middle 
 մի՛ սիրեր 

 
մի՛ սիրեք մի՛ սիրիր մի՛ սիրիք

 մի՛ աղար մի՛ աղայք
մի՛ հեղուր 
 

մի՛ հեղուք
 

 Aorist imperative 
 սիրեա 

 
սիրեցեք 
 

սիրեաց 
 

սիրեցարուք
 (սիրեցայք)

 աղա աղացէք աղացիր աղացարուք(-այք)
 արկ 

 
արկէք 
 

արկիր արկարուք(-այք)
թռիր թռերուք(ի+ա=>ե)

  Aorist Subjunctives 
 յիշեսջիր յիշեսջիք



 
 Irregular Imperatives 

 
     

        
      

     
     

     
      

     
      

      
     

    
      

      
      

S P
 առնեմ արա արարէք

  դնեմ դիր դիք
 լսեմ լուր լուայք/լուարուք

  յառնիմ արի արիք
 յանցանեմ յանցիր յանցերուք

  տամ տուր տուք
 գամ եկ եկայք
 ուտեմ կեր կերայք
 ունիմ կա(լ) կալայք/կալարուք

   երթամ երթ երթայք
 տանիմ տար տարիք
 նստիմ նիստ նստարուք
 ճանաչեմ ծանիր ծաներուք



 
Irregular Aorists 
1 տամ 

 
'give'        

         
          
          

     
      

     
    
        

     
     

     

      
     

       
     

       
        

         
        

         
      

     

Aorist ետու
ետուր
ետ

2 գամ 
 

'come' Aorist եկի, եկեր, եկն  Aorist Subj.  եկից, եկեսցես
   

3 երթամ 
 

'go' Aorist չոգայ 
 

Aorist Subj. 
 

երթայց, երթիցես
  Participle

 
 երթալ

 
4 առնեմ 

 
'make/do'
 

Aorist արարի Aorist Subj. արարից, արասցես
   

5 դնեմ 'put' Aorist եդի Aorist Subj. եդից  
դիցես 

   
6 լսեմ 

 
'listen' Aorist լուայ Aorist Subj. 

 
լուայց, լուիցես
 

7 ուտեմ 
 

'eat' Aorist կերայ Aorist Subj. 
 

կերայց, կերիցես
 

8 ունիմ 
 

'have' Aorist կալայ

9 ըմպեմ 
 

'drink' Aorist արբի

10 
 

տանիմ 
 

'carry away' 
 

Aorist 
 

տարայ
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